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PREAMBULE

Členové Konsorcia tímto uzavírají Smlouvu, na jejímž základě dochází k regulaci jejich spolupráce na
mezinárodní a národní úrovni na projektu National Coordination Centre 2.0 – The Czech Republic,
akronym NCC-CZ 2.0, číslo projektu 101227749, a to v rámci programu Digital Europe Programme
(DIGITAL) na základě Výzvy Evropské komise (dále též jen „Projekt“). Členové konsorcia v minulosti
uzavřeli „Memorandum o spolupráci v oblasti kybernetické bezpečnosti“, kterým se zavázali vyvinout
snahu směřující k vybudování Národního koordinačního centra výzkumu a vývoje v oblasti
kybernetické bezpečnosti (dále jen „NKC“) a jeho provozu při zohlednění charakteru, role a povinností
NKC formulovaných v nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/887 ze dne 20. 5. 2021,
kterým se zřizuje Evropské průmyslové, technologické a výzkumné centrum kompetencí pro
kybernetickou bezpečnost a síť národních koordinačních center. Tato Smlouva je kontinuálním
pokračováním snah o rozvoj společných implementačních, vědecko-výzkumných,
vzdělávacích a dalších relevantních aktivit v oblasti kyberbezpečnosti a souvisejících technologických
oblastí a navazuje tak na výše uvedené Memorandum. Členové Konsorcia v tomto Projektu usilují
o zajištění udržitelného provozu a posílení kapacit NCC-CZ, aby účinně fungovalo jako hlavní národní
kontaktní místo pro komunitu kybernetické bezpečnosti, a tím posílilo digitální suverenitu Evropské
Unie. Klíčovým prvkem tohoto projektu je poskytování finanční podpory třetím stranám (FSTP) s cílem
podpořit implementaci nejmodernějších řešení kybernetické bezpečnosti.
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1. Definice

1.1 Slova začínající velkým písmenem mají význam definovaný v této Smlouvě, nebo v dokumentu
Evropské komise Call for proposals, Deploying the Network of National Coordination Centres
(DIGITAL-ECCC-2024-DEPLOY-NCC-06), případně mohou být rozvedeny v související Grantové
dohodě včetně jejích příloh.

1.2 Doplňkové definice

Člen Konsorcia
(Consortium member) Členem Konsorcia je NÚKIB a CSH. Oba Členové Konsorcia jsou

Smluvními stranami této Smlouvy

Orgán Konsorcia Orgánem Konsorcia se rozumí některý z orgánů popsaných v článku
6 (Struktura řízení) této Smlouvy.

Plán Konsorcia Plánem Konsorcia se rozumí popis akce a související dohodnutý
rozpočet, který tvoří přílohu 1 a 2 Grantové dohody a specifikuje
rozdělení úkolů a jednotlivé výstupy a cíle projektu a který tvoří
součást Přílohy č. 1 této Smlouvy. Plán Konsorcia může být Valnou
hromadou Konsorcia aktualizován

Poskytovatel prostředků Subjekt, který uděluje grantové prostředky na Projekt.
(Granting Authority) Konkrétně je to Evropské centrum kompetencí pro kybernetickou

bezpečnost (ECCC)

Strana v prodlení Stranou v prodlení se rozumí strana, o níž Valná hromada prohlásila,
že porušuje tuto Smlouvu a/nebo Grantovou dohodu, jak je uvedeno
v oddíle 4.3 této Smlouvy

Přidružený subjekt Jeden z Členů Konsorcia, kterým je CSH.
(Affiliated entity)

Příjemce Člen Konsorcia, který je primárním příjemce grantových prostředků.
(Beneficiary) Tímto Členem Konsorcia je NÚKIB.

Koordinátor Vybraný Člen Konsorcia, který odpovídá za řízení a koordinaci
Projektu, který zároveň zastupuje Konsorcium vůči Poskytovateli
prostředků. Tímto členem Konsorcia je NÚKIB.

2. Předmět /Účel Smlouvy

Předmětem/Účelem této Smlouvy je definice vztahů mezi stranami Smlouvy, zejména otázky
organizace práce, řízení Projektu a práv a povinností Smluvních stran týkajících se mimo jiné
odpovědnosti a řešení sporů tak, aby spolupráce vedla k dosažení cílů formulovaných v Projektu.
Spolupráce Smluvních stran má přispět k zajištění činností NKC v souladu s cíli nařízení (EU)
2021/887 a efektivnímu využití zdrojů Evropské komise pro daný účel.



3. Vstup Smlouvy v platnost a účinnost, trvání a ukončení Smlouvy

3.1 Vstup Smlouvy v platnost a účinnost
Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu Smluvní strany, která ji podepsala
jako druhá v pořadí.

3.2 Doba trvání a ukončení Smlouvy
Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 31. 12. 2029, tím ovšem není dotčena povinnost
splnit všechny závazky, ke kterým se Smluvní strany zavázaly podle této Smlouvy a Grantové
dohody v případě Příjemce.
Tato Smlouva nebo participace jedné či obou Smluvních stran v ní může být dále ukončena v
souladu s podmínkami uvedenými v této Smlouvě.
Pokud

• není Grantová dohoda podepsána subjektem poskytujícím grantové prostředky nebo
Příjemcem, nebo

• je Grantová dohoda ukončena, nebo
• je ukončena účast Člena konsorcia na Grantové dohodě,

povede to k automatickému zániku Konsorcia a zániku práv a povinností ze Smlouvy s výjimkou
práv a povinností uvedených v čl. 3.3 této Smlouvy.

Člen Konsorcia může požádat o ukončení své účasti na Projektu ze závažných důvodů. O
závažný důvod jde zejména pokud

• Člen Konsorcia již není schopen plnit své závazky vyplývající ze Smlouvy nebo
Grantové dohody,

• účast Člena Konsorcia již není nezbytná pro dosažení cílů Projektu,
• u Člena Konsorcia došlo k organizačním, právním nebo finančním změnám, které

znemožňují jeho další účast.
Člen Konsorcia, který hodlá ukončit svou účast, je povinen:

• doručit písemnou žádost předsedovi Valné hromady nejméně 45 kalendářních dnů
před navrhovaným datem ukončení účasti,

• uvést důvody žádosti a navrhnout plán vypořádání svých závazků,
• spolupracovat na přípravě návrhu změny Grantové dohody, pokud je to nezbytné.

O žádosti rozhoduje Valná hromada, přičemž zohledňuje dopad na realizaci Projektu.
V případě, že Valná hromada schválí ukončení účasti Člena Konsorcia, je Koordinátor povinen
podat žádost o změnu Grantové dohody. Účinnost rozhodnutí Valné hromady o schválení
žádosti o ukončení účasti na Projektu je podmíněno schválením změny Grantové dohody
Poskytovatelem prostředků a ukončení účasti Člena Konsorcia tak nabývá účinnosti až dnem
vstupu změny Grantové dohody v platnost, pokud není v dodatku uvedeno jinak.

Poruší-li Člen Konsorcia své povinnosti vyplývající ze Smlouvy podle článku 4. závažným
způsobem a nedojde-li k nápravě ani na výzvu předsedy Výboru Konsorcia ve lhůtě třiceti (30)
kalendářních dní, lze vyloučit daného Člena Konsorcia rozhodnutím Valné hromady. Dojde-li
k ukončení účasti Člena Konsorcia v Konsorciu, povede to k zániku Konsorcia a zániku práv
a povinností ze Smlouvy s výjimkou práv a povinností uvedených v čl. 3.3 této Smlouvy.

3.3 Práva a povinnosti po ukončení Smlouvy
Uplynutím sjednané doby trvání Smlouvy nejsou dotčena práva a povinnosti mluvních stran
týkající se mlčenlivosti, odpovědnosti, rozhodného práva a řešení sporů, která podle svého
obsahu zůstávají v platnosti i po zániku smluvního vztahu.



Zánik smluvního vztahu nemá vliv na práva a povinnosti Smluvní strany, která opouští Projekt,
vzniklé před datem ukončení Smlouvy, pokud Valná hromada neodsouhlasí jinou dohodu se
stranou opouštějící Projekt. Zánik smluvního vztahu ze Smlouvy nemá vliv na povinnost
poskytnout veškeré potřebné vstupy, výstupy a dokumenty po dobu účasti Smluvních stran na
Projektu.

4. Povinnosti stran

4.1 Obecné zásady
Každá ze Smluvních stran se zavazuje podílet se na efektivní realizaci Projektu a spolupracovat
a včas plnit všechny své povinnosti vyplývající z Grantové dohody a této Konsorciální smlouvy,
které po ní mohou být rozumně požadovány, a to způsobem, který je v souladu s právním
řádem České republiky.

Druhá ze Smluvních stran se zavazuje neprodleně informovat Koordinátora v souladu se
strukturou řízení Projektu o všech významných informacích, skutečnostech, problémech nebo
zpožděních, které by mohly mít vliv na Projekt. Koordinátor následně informuje Poskytovatele
prostředků.

Každá Smluvní strana neprodleně poskytne veškeré informace, které orgán Konsorcia nebo
Koordinátor v přiměřené míře požaduje k plnění svých úkolů a zodpovědně řídí přístup svých
zaměstnanců k portálu EU Funding & Tender Opportunities Portal.
Každá Smluvní strana přijme přiměřená opatření, aby zajistila předávání přesných informací
nebo materiálů, které poskytuje druhé straně.

4.2 Zvláštní povinnosti Přidruženého subjektu
Aby se předešlo pochybnostem, Přidružený subjekt nepodepisuje Grantovou dohodu
a nedostává přímo finanční prostředky od orgánu poskytujícího grantové prostředky, a proto
vyúčtované náklady předkládá Koordinátorovi, a to v souvislosti s článkem 8 sekcí 1 kapitolou
4 Grantové dohody. Na Přidružený subjekt se však vztahují některé podmínky Grantové
dohody a jejích příloh. Koordinátor předá kopii podepsané Grantové dohody a informace
o případných dodatcích Přidruženému subjektu.

Přidružený subjekt se tímto zavazuje k provádění úkolů Projektu, které jsou mu přiděleny
v dokumentu nazvaném Description of the Action . Kromě výše uvedeného se tímto Přidružený
subjekt zavazuje zejména k dodržování ustanovení týkajících se oblastí upravených v kapitole
4 sekci 2 a 3 vzoru Grantové dohody, která tvoří Přílohu 1 Konsorciální smlouvy.

Přidružený subjekt podporuje Příjemce a zavazuje se přispívat k průběžnému podávání zpráv
během realizace projektu i po jejím skončení.

Přidružený subjekt tímto dále výslovně souhlasí se spoluprací a poskytnutím součinnosti
orgánům, resp. subjektům podle článku 25 kapitoly 4 sekce 3 Grantové dohody [subjektu
poskytujícímu grantové prostředky, Evropskému úřadu pro boj proti podvodům (OLAF), Úřadu
evropského veřejného žalobce (EPPO), Evropskému účetnímu dvoru (EÚD)], jakož i národním
kontrolním orgánům, aby tyto orgány mohly provádět kontroly, přezkumy, audity
a vyšetřování také vůči Přidruženému subjektu.

V případě ukončení smluvního vztahu nebo prohlášení za Stranu v prodlení nese Přidružený
subjekt v rámci limitů uvedených v oddíle 5.2 této Konsorciální smlouvy veškeré přiměřené



a odůvodněné náklady, které vzniknou druhé straně v souvislosti s plněním úkolů Přidruženého
subjektu, jakož i náklady na dodatečné úsilí nezbytné k realizaci Projektu.

Přidružený subjekt je dále povinen odškodnit druhou Smluvní stranu za jakékoli nároky
subjektu poskytujícího grantové prostředky vůči ní, způsobené jednáním nebo opomenutím
tohoto Přidruženého subjektu během přípravy Grantové dohody, realizace Projektu nebo po
ukončení Projektu. Pokud jde o tyto nároky, je odpovědnost za zvláštní povinnosti
Přidruženého subjektu omezena na 819 994,50 EUR.

Pokud by byl Přidružený subjekt povinen podepsat samostatnou dohodu týkající se jeho
financování Projektu, je Přidružený subjekt odpovědný za to, že taková dohoda nebude
v rozporu s touto Konsorciální smlouvou.

4.3 Porušení smlouvy
V případě, že Valná hromada zjistí, že některá ze Smluvních stran porušila své povinnosti
vyplývající z této Konsorciální smlouvy nebo Grantové dohody (např. nesprávná realizace
projektu), Předseda Valné hromady doručí takové straně formální výtku s požadavkem, aby
takové porušení bylo napraveno do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne, kdy strana obdržela
písemné oznámení.

Pokud je takové porušení podstatné a není ve výše uvedené lhůtě napraveno nebo není možné
je napravit, může Valná hromada rozhodnout o prohlášení strany za stranu, která neplní své
povinnosti, a rozhodnout o důsledcích, které z toho mohou plynout, včetně ukončení její účasti
na Projektu.

4.4 Zapojení třetích stran
Strana, která uzavře subdodavatelskou smlouvu nebo jinak zapojí do Projektu třetí stranu/y,
zůstává odpovědná za provedení své příslušné části Projektu a za to, že tato třetí strana
dodržuje ustanovení této Konsorciální smlouvy a Grantové dohody. Tato strana musí zajistit,
aby zapojení třetích stran nemělo vliv na plnění práv a povinností druhé strany podle této
Konsorciální smlouvy a Grantové dohody. V případě takové subdodávky oznámí tento záměr
Smluvní strana Koordinátorovi, který tuto změnu projedná s Poskytovatelem prostředků
v rámci změnového řízení.

4.5 Zvláštní povinnosti týkající se ochrany údajů
Smluvní strany budou v případě potřeby spolupracovat tak, aby si navzájem umožnily plnit
povinnosti vyplývající z platných právních předpisů o ochraně osobních údajů [nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob
v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení
směrnice 95/46/ES a příslušné vnitrostátní právní předpisy o ochraně osobních údajů] v rámci
plnění a správy Projektu a této Konsorciální smlouvy. Smluvní strany se zejména zavazují
v případě potřeby uzavřít samostatnou dohodu o zpracování údajů, sdílení údajů a/nebo
společném správci předtím, než dojde k jakémukoli zpracování nebo sdílení údajů.

5. Vzájemná odpovědnost

5.1 Odpovědnost za poskytnutí nepravdivých nebo nesprávných informací
V souvislosti s informacemi, prohlášeními jakéhokoliv druhu nebo materiály (včetně výsledků
a podkladů) odpovídá jedna Smluvní strana druhé Smluvní straně v rámci Projektu za jejich
správnost, dostatečnost nebo vhodnost pro daný účel.



Proto je poskytující strana ve všech takových případech plně a ve svém důsledku výhradně
odpovědná přijímající straně za použití těchto informací, prohlášení a materiálů. V případě, že
se v budoucnu ukáže, nebo národní kontrolní orgán, nebo nadnárodní kontrolní orgán zmíněný
v čl. 4.2 této Smlouvy dospěje k závěru, že určitá poskytnutá informace, materiál nebo
prohlášení podstatného významu neodpovídá skutečnosti nebo není správné nebo pravdivé,
je druhá Smluvní strana oprávněna na svých internetových stránkách a/nebo v jednom
(1) periodiku dle svého výběru, na své náklady uveřejnit prohlášení, ve kterém předmětnou
informaci uvede do souvislostí. Takové prohlášení není porušením povinnosti mlčenlivosti
podle čl. 8 Smlouvy.

5.2 Omezení smluvní odpovědnosti
Jedna Smluvní strana neodpovídá druhé Smluvní straně za ušlý zisk, nepřímé nebo následné
ztráty nebo podobné škody, jako jsou mimo jiné ztráta příjmů nebo ztráta možnosti uzavření
dalších smluv, s výjimkou případů porušení mlčenlivosti a utajení.

Obecná odpovědnost strany vůči druhé Smluvní straně je společně omezena na podíl Příjemce
v rozsahu 4 178 350 EUR na celkových nákladech projektu, jak je uvedeno v příloze 2 Grantové
dohody, a v případě Přidruženého subjektu na 819 994,50 EUR jeho celkového rozpočtu, jak je
uvedeno v příloze 2 Grantové dohody.

Odpovědnost strany není omezena podle žádného z obou předchozích odstavců tohoto čl.
Smlouvy v rozsahu, v jakém byla tato škoda způsobena úmyslným jednáním nebo hrubou
nedbalostí, nebo v rozsahu, v jakém takové omezení není povoleno zákonem.

5.3 Škody způsobené třetím osobám
Každá Smluvní strana nese samostatnou odpovědnost za jakoukoli ztrátu, škodu nebo újmu
způsobenou třetím stranám, resp. osobám v důsledku plnění povinností této strany nebo jejím
jménem podle této Konsorciální smlouvy nebo v důsledku využívání výsledků nebo stávajících
znalostí.

5.4 Vyšší moc
Žádná ze Smluvních stran neporušuje tuto Konsorciální smlouvu, pokud jí v plnění povinností
vyplývajících z Konsorciální smlouvy brání vyšší moc. Každá Smluvní strana oznámí Valné
hromadě případy vyšší moci bez zbytečného odkladu. Pokud nebudou důsledky vyšší moci pro
Projekt odstraněny do 6 týdnů od takového oznámení, rozhodne o případném převodu úkolů
Valná hromada.

6. Struktura řízení

6.1 Obecná struktura
Organizační struktura Konsorcia se skládá z následujících Orgánů Konsorcia:

Valná hromada je rozhodovacím Orgánem Konsorcia.

Koordinátor je právnickou osobou, která působí jako prostředník mezi Smluvními stranami
a Poskytovatelem grantových prostředků. Koordinátor kromě svých povinností jako Smluvní
strany plní úkoly, které jsou mu svěřeny, jak je popsáno v Grantové dohodě a v této
konsorciální Smlouvě.

Výbor Konsorcia (Project Steering Committee) je kolektivním orgánem zřízeným za účelem
projednávání provozních záležitostí souvisejících s implementací a realizací projektu, který je



složen ze členů projektového týmu, jak jsou uvedeni v Grantové dohodě, případně jejich
zástupců a nástupců. Svolávání a zasedání Výboru Konsorcia probíhá dle zavedených zvyklostí.

Předseda Výboru Konsorcia je fyzickou osobou a je volen prostou většinou přítomných členů
Výboru konsorcia. První Předseda Výboru Konsorcia je volen na prvním zasedání Výboru
Konsorcia po 1. 1. 2026 (zahájení Projektu). V rámci Konsorcia se jedná převážně o čestnou
funkci.

6.2 Specifikace orgánů Konsorcia

Valná hromada se skládá ze sedmi (7) zástupců Členů Konsorcia (dále jen „Zástupce“). Čtyři (4)
Zástupci jsou jmenováni Příjemcem, který zároveň vystupuje v roli Koordinátora a tři (3)
Zástupce jmenuje Přidružený subjekt. Zástupci ze svého středu volí Předsedu Valné hromady,
a to prostou většinou všech Zástupců.

Zástupce je považován za řádně zmocněného k jednání, vyjednávání a rozhodování o všech
záležitostech uvedených v oddíle 6.3.6 této Konsorciální smlouvy.

Koordinátor, resp. jeden z jeho Zástupců předsedá všem zasedáním Valné hromady, pokud
Valná hromada nerozhodne jinak.

Smluvní strany se zavazují dodržovat všechna rozhodnutí Valné hromady.
To nebrání Smluvním stranám v předložení sporu k řešení v souladu s ustanoveními o řešení
sporů v oddílu 9.4 této Konsorciální smlouvy.

Přidružený subjekt je vyloučen z hlasování o následujících rozhodnutích Valné hromady,
a proto se nezapočítává do příslušného kvora:
• Finanční změny Plánu Konsorcia, respektive návrhy na změny přílohy 2 Grantové dohody,

které schvaluje subjekt poskytující grantové prostředky
• Rozhodnutí týkající se oddílu 7.1.4 této Konsorciální smlouvy.

Pokud jde o jednomyslná nebo většinová rozhodnutí, berou se v úvahu pouze Členové
Konsorcia, resp. jejich Zástupci s hlasovacím právem týkajícím se daného bodu (např. článek
6.3.2.5).

6.3 Procesní postupy Valné hromady:
6.3.1 Zastoupení na zasedáních

Člen Konsorcia:
• se účastní každého zasedání v počtu Zástupců, který mu náleží;
• může jmenovat náhradníka/y svých Zástupců, kteří se zúčastní a hlasují na každém

zasedání.

6.3.2 Příprava a organizace zasedání
6.3.2.1 Svolávání schůzí:

Předseda Valné hromady svolává řádná zasedání Valné hromady nejméně jednou za šest (6)
měsíců a na písemnou žádost kteréhokoli člena svolává bez zbytečného odkladu i mimořádná
zasedání.



6.3.2.2 Oznámení o konání zasedání
Předseda Valné hromady písemně oznámí konání zasedání každému Členu Konsorcia, resp.
jeho Zástupcům, co nejdříve, nejpozději však 14 kalendářních dnů před konáním řádného
zasedání a 7 kalendářních dnů před konáním mimořádného zasedání.

6.3.2.3 Zasílání programu jednání:
Předseda Valné hromady připraví a zašle každému Členu Konsorcia, resp. jeho Zástupcům
pořad jednání nejpozději 14 kalendářních dnů před zasedáním nebo 7 kalendářních dnů před
mimořádným zasedáním.

6.3.2.4 Doplňování bodů programu:
Každý bod programu, který vyžaduje rozhodnutí Členů Konsorcia, resp. jeho Zástupců, musí
být v programu jako takový označen.
Kterýkoli Člen Konsorcia, resp. jeho Zástupce může přidat bod do původního pořadu jednání
písemným oznámením všem ostatním Zástupcům nejpozději 7 kalendářních dnů před
zasedáním a 2 dny před mimořádným zasedáním.

6.3.2.5
Během zasedání Valné hromady se mohou přítomní Zástupci, či jejich náhradníci jednomyslně
dohodnout na doplnění původního programu o nový bod.

6.3.2.6
Zasedání Valné hromady se mohou konat také prostřednictvím videokonference či jiných
telekomunikačních prostředků.

6.3.2.7
Rozhodnutí jsou závazná až po schválení příslušné části zápisu podle bodu 6.3.5.2.

6.3.3 Rozhodnutí bez zasedání
Jakékoli rozhodnutí může být přijato i bez zasedání, pokud:

a) Koordinátor rozešle všem Zástupcům Členů Konsorcia návrh rozhodnutí se lhůtou pro
odpovědi nejméně 10 kalendářních dnů od jeho odeslání a
b) s rozhodnutím souhlasí více než 50 % všech Zástupců.

Koordinátor informuje všechny Členy Konsorcia, resp. jeho Zástupce o výsledku hlasování.

Rozhodnutí nabývá účinnosti poté, co Koordinátor zašle oznámení o výsledu hlasování všem
Zástupcům Členů Konsorcia. Koordinátor povede záznamy o hlasováních a na požádání je
zpřístupní stranám.

6.3.4 Pravidla hlasování a usnášeníschopnost
6.3.4.1

Valná hromada může platně jednat a rozhodovat na svých zasedáních pouze tehdy, je-li
přítomna nebo zastoupena více než jedna polovina (1/2) všech Zástupců Členů Konsorcia
(usnášeníschopnost).

Není-li Valná hromada usnášeníschopná, svolá Předseda Valné hromady do 15 kalendářních
dnů další řádné zasedání. Není-li ani na tomto zasedání dosaženo usnášeníschopnosti, svolá
Předseda Valné hromady mimořádné zasedání, které je oprávněno rozhodovat i v případě, že
je přítomno nebo zastoupeno méně než usnášeníschopný počet Zástupců.



6.3.4.2
Každý Zástupce má na zasedání jeden hlas. Přidružení partneři jsou z některých rozhodnutí
Valné hromady vyloučeni podle bodu 6.2.
Strana, kterou Valná hromada prohlásila podle oddílu 4.3 za stranu, která neplní své
povinnosti, nemůže hlasovat.

6.3.4.3
Rozhodnutí se přijímají nadpoloviční většinou (více než 50 %) odevzdaných hlasů.

6.3.5 Zápisy z jednání
6.3.5.1

Předseda Valné hromady vyhotovuje z každého zasedání zápis, který je formálním záznamem
všech přijatých rozhodnutí. Návrh zápisu zašle všem členům do 10 kalendářních dnů od
zasedání.

6.3.5.2
Zápis se považuje za přijatý, pokud do 15 kalendářních dnů od jeho odeslání žádná ze stran
nezaslala předsedovi písemnou námitku proti správnosti návrhu zápisu.

6.3.5.3
Předseda Valné hromady zašle přijatý zápis oběma Členům Konsorcia, resp. všem jejich
Zástupcům a náhradníkům. Koordinátor má povinnost uchovávat jeho kopie.

6.3.6 Rozhodnutí Valné hromady
Valná hromada může z vlastní iniciativy formulovat návrhy a přijímat rozhodnutí v souladu
s postupy stanovenými v této Smlouvě.

Valná hromada přijímá následující rozhodnutí:
Rozhodnutí týkající se obsahu Grantové dohody, financí a práv duševního vlastnictví:
• Návrhy na změny příloh 1 a 2 Grantové dohody, které schvaluje Poskytovatel prostředků.
• Změny Plánu Konsorcia.

Rozhodnutí týkající se vývoje Konsorcia:
• Schválení ukončení účasti Člena Konsorcia podle čl. 3.2 této Smlouvy a případně také

dohody se stranou opouštějící Projekt podle čl. 3.3 této Smlouvy.
• Návrh subjektu poskytujícího grantové prostředky na pozastavení celého Projektu nebo

jeho části.
• Návrh subjektu poskytujícího grantové prostředky na ukončení Projektu a Konsorciální

smlouvy.

Rozhodnutí týkající se porušení Smlouvy, status strany v prodlení a soudní spory
• Identifikace porušení povinností stranou podle této Konsorciální smlouvy nebo Grantové

dohody.
• Prohlášení strany za stranu, která neplní své povinnosti.
• Nápravná opatření, která má Strana v prodlení provést.
• Ukončení účasti strany v prodlení v Konsorciu a související opatření.

V případě zrušených úkolů v důsledku rozhodnutí Valné hromady Členové Konsorcia, resp.
jejich Zástupci, přeskupí úkoly dotčených stran. Při tomto přeskupení se zohlední veškeré
předchozí oprávněné závazky, které nelze zrušit.



6.4 Koordinátor

6.4.1
Koordinátor je prostředníkem mezi Smluvními stranami a subjektem poskytujícím grantové
prostředky a plní všechny úkoly, které mu byly svěřeny, jak je, resp. bude popsáno v Grantové
dohodě a v této Konsorciální smlouvě.

6.4.2
Koordinátor je odpovědný zejména za:
• sledování dodržování povinností Smluvních stran podle této Konsorciální smlouvy

a Grantové dohody,
• udržování aktualizovaného a dostupného seznamu Zástupců, dalších kontaktních osob

a jejich kontaktních údajů,
• shromažďování, kontrolu za účelem ověření konzistentnosti a předkládání zpráv, dalších

výstupů (včetně finančních výkazů) a konkrétních požadovaných dokumentů orgánu
poskytujícímu grantové prostředky,

• přípravu zasedání, navrhování rozhodnutí a přípravu programu zasedání Valné hromady,
předsedání zasedáním, přípravu zápisů ze zasedání a sledování provádění rozhodnutí
přijatých na zasedáních,

• neprodlené předávání dokumentů a informací souvisejících s Projektem druhé Smluvní
straně,

• správu finančního příspěvku subjektu poskytujícího grantové prostředky a plnění
finančních úkolů popsaných v čl. 7.2,

• poskytování oficiální kopie nebo originálů dokumentů, které jsou výhradně v držení
Koordinátora, pokud jsou tyto kopie nebo originály nezbytné pro předložení nároků druhé
strany. Kopie nebo originály budou poskytnuty pouze na žádost druhé Smluvní strany,

• poskytnutí kopie Grantové dohody a jejích příloh Přidruženému subjektu.

Pokud se jedna nebo obě strany opozdí s předložením jakéhokoli výstupu Projektu, může
Koordinátor přesto předložit subjektu poskytujícímu grantové prostředky včas výstupy
Projektu druhé strany a všechny ostatní dokumenty požadované Grantovou dohodou.

6.4.4
Koordinátor není oprávněn jednat nebo činit právně závazná prohlášení jménem druhé
Smluvní strany, resp. Člena Konsorcia, pokud není v Grantové dohodě nebo ve Smlouvě
výslovně uvedeno jinak.

6.4.5
Koordinátor nesmí rozšiřovat své pravomoci nad rámec úkolů uvedených v této Smlouvě
a v Grantové dohodě.

7. Finanční ustanovení

7.1 Obecné zásady
7.1.1 Rozdělení finančního příspěvku

Finanční příspěvek subjektu poskytujícího grantové prostředky na Projekt rozděluje
Koordinátor podle:
• Plánu Konsorcia
• schvalování zpráv ze strany orgánu poskytujícího grantové prostředky a
• ustanovení o platbách v čl. 7.2.



Příjemce je financován pouze za své úkoly prováděné v souladu s Plánem Konsorcia.

7.1.2 Odůvodnění nákladů
V souladu s obvyklými účetními standardy a zásadami řízení, jakož i postupy, je Příjemce
odpovědný za doložení svých nákladů na Projekt vůči Poskytovateli prostředků. Přidružený
subjekt je povinen doložit své náklady Koordinátorovi, který odpovídá za předání dokumentace
nákladů subjektu poskytujícímu grantové prostředky. Příjemce v roli Koordinátora však nenese
žádnou odpovědnost za zdůvodnění nákladů Přidruženého subjektu vůči subjektu
poskytujícímu grantové prostředky.

7.1.3 Zásady financování
Příjemce či Přidružený subjekt, který vynaloží méně, než je jeho přidělený podíl na rozpočtu
stanovený v Plánu Konsorcia nebo – v případě úhrady prostřednictvím jednotkových nebo –
v méně jednotek, než předpokládá Plán Konsorcia, bude financován pouze podle svých
jednotek/skutečných řádně odůvodněných způsobilých nákladů.
Příjemce či Přidružený subjekt, který vynaloží více, než je jeho přidělený podíl na rozpočtu
stanovený v Plánu Konsorcia, bude financován pouze s ohledem na řádně odůvodněné
způsobilé náklady do výše, která nepřesahuje tento podíl.

7.1.4 Neoprávněné platby
Příjemce či Přidružený subjekt obdržel nadměrnou, a tedy neoprávněnou platbu
a) pokud platba obdržená od Koordinátora přesahuje deklarovanou částku nebo
b) pokud Příjemce nebo Přidružený subjekt obdržel platby, ale v posledním roce realizace
Projektu jeho skutečné náklady na Projekt výrazně zaostávají za náklady, na které by měl nárok
podle Plánu Konsorcia.

V případě, že Příjemce a Koordinátor v jedné osobě obdržel nadměrnou platbu, příslušnou
částku bez zbytečného odkladu vrátí Poskytovateli prostředků. V případě, že Přidružený
subjekt obdržel nadměrnou platbu, příslušnou částku bez zbytečného odkladu vrátí
Koordinátorovi Projektu. V případě, že k vrácení nedojde do 30 dnů, Příjemce či Přidružený
subjekt podstatně porušuje Konsorciální smlouvu.

Valná hromada rozhodne o případných právních krocích, které budou podniknuty proti
porušujícímu Příjemci či Přidruženému subjektu podle odstavce 6.3.6 této Smlouvy.

7.1.5 Příjmy
V případě, že Příjemce dosáhne jakéhokoli příjmu, který lze odečíst od celkového financování,
jak je stanoveno v Plánu Konsorcia, je odpočet směřován pouze vůči Příjemci či Přidruženému
subjektu, který takový příjem dosáhl.

7.1.6 Finanční důsledky ukončení účasti Příjemce či Přidruženého subjektu
Příjemce a Koordinátor v jedné osobě, který vystoupí z Konsorcia, vrátí Poskytovateli
prostředků veškeré platby, které obdržel, s výjimkou částky příspěvku akceptované jako
způsobilý výdaj Poskytovatelem prostředků. Přidružený subjekt, který vystoupí z Konsorcia,
vrátí Koordinátorovi Projektu veškeré platby, které obdržel, s výjimkou částky příspěvku
akceptované jako způsobilý výdaj Poskytovatelem prostředků.



7.2 Platby
7.2.1

Platby Příjemci, jakož i Přidruženému subjektu, jsou výhradním úkolem Koordinátora, který je
zároveň Příjemcem.
Koordinátor zejména:

• neprodleně oznámí dotyčnému Přidruženému subjektu datum a výši, případně složení
částky převedené na jeho bankovní účet a uvede příslušné odkazy

• pečlivě plní své úkoly při řádné správě všech finančních prostředků a při vedení
finančních účtů.

S ohledem na článek 22 Grantové dohody nesmí Příjemce ani Přidružený subjekt před
ukončením Projektu obdržet více, než činí jeho přidělený podíl na maximální částce grantových
prostředků snížených o částky, které si Poskytovatel prostředků ponechal pro závěrečnou
platbu.

7.2.2
Financování nákladů zahrnutých do Plánu konsorcia bude Koordinátor vyplácet příjemcům
(tedy Příjemci a jeho Přidruženému subjektu) po obdržení plateb od subjektu poskytujícího
grantové prostředky bez zbytečného odkladu a v souladu s ustanoveními Grantové dohody.
Náklady uznané orgánem poskytujícím grantové prostředky budou vyplaceny dotyčnému
příjemci.

8. Mlčenlivost

8.1 Smluvní strany jsou povinny zachovávat vůči třetím stranám mlčenlivost o jakýchkoliv
informacích, o kterých se dozvěděly při plnění této Smlouvy, a to po dobu trvání, ale i po
skončení smluvního vztahu, pokud příslušná Smluvní strana projevila vůli, aby se na tyto
informace vztahovala povinnost mlčenlivosti, nebo lze tento projev vůle vzhledem k povaze
těchto informací oprávněně předpokládat.

8.2 Smluvní strany nesmí poskytnout informace podle odstavce 1 tohoto článku třetím osobám
nebo je použít v rozporu s účelem, kvůli kterému byly příslušné Smluvní straně poskytnuty.
Ustanovení předchozí věty se nevztahuje na případy, kdy:

• mají Smluvní strany povinnost poskytnout informace stanovenou zákonem,
• se takové informace stanou veřejně známými či dostupnými jinak než porušením

povinností Smluvní stranou; nebo
• druhá Smluvní strana dá ke zpřístupnění konkrétní informace písemný souhlas.

8.3 Přidružený subjekt bere na vědomí, že informace poskytované ze strany Příjemce, mohou mít
význam pro zajišťování bezpečnosti České republiky a bude s nimi nakládat s tímto vědomím.
NÚKIB není povinen CSH tyto informace poskytovat, pokud by dle názoru NÚKIB mohlo
poskytnutí informací ohrozit zajišťování bezpečnostních zájmů České republiky.

9. Závěrečná ustanovení

9.1 Smluvní strany se dohodly, že po dobu trvání Smlouvy si vzájemně poskytnou veškeré nezbytné
informace potřebné k dosažení cílů Smlouvy. Neposkytování informací je důvodem pro
projednání závažných nedostatků na Valné hromadě.

9.2 Smlouva je vyhotovena elektronicky.



9.3 Tato Smlouva může být měněna či doplňována pouze se souhlasem obou Smluvních stran, a to
písemně ve formě chronologicky číslovaných dodatků. K jiným ujednáním Smluvních stran
měnících tuto Smlouvu se nepřihlíží.

9.4 Strany budou usilovat o smírné řešení sporů. Spory nebo nároky vyplývající z této Smlouvy,
nebo v souvislosti s ní, včetně jejího vzniku, platnosti, závaznosti, výkladu, plnění, porušení
nebo ukončení, jakož i mimosmluvní nároky, avšak s výjimkou sporů a nároků uvedených v čl.
5.1 této Smlouvy budou předloženy k mediaci v souladu s Mediačními pravidly WIPO. Místem
mediace je Brno, pokud není dohodnuto jinak. Jazykem používaným při mediaci je čeština,
pokud není dohodnuto jinak. Pokud takový spor, nebo nárok nebyl vyřešen v rámci mediace
do 60 kalendářních dnů od jejího zahájení, jsou příslušné české soudy.

10. Podpisy

Na důkaz toho, že celý obsah této Smlouvy je projevem jejich pravé a svobodné vůle, připojují
zástupci Smluvních stran své elektronické podpisy.

ČR – Národní úřad pro kybernetickou a informační
bezpečnost

CyberSecurity Hub, z. ú.

v z.

______________________________ ______________________________

Jméno: Ing. Lukáš Kintr

Funkce: ředitel
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